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Froen: E Kaffi drénke goen

Lauschter den Audio an ntwer op folgend Froen:

1. D'Sally wéllt .....

e e Stéck Kuch
e kee Stéck Kuch
e e Muffin

2. D'Sally an den Tom drénken hire Kaffi um Comptoir.

* richteg
e falsch

3. D'Sally mengt, datt ...

e et an der Stad ze vill Espressosbare gétt
e et an der Stad net genuch Espressosbare gétt
e vill Leit an der Stad an d'Espressosbare ginn

4. Den Tom fénnt, datt ...

e e Kaffi an der Stad deier ass
e e Kaffi an der Stad bélleg ass
e een de Kaffi an der Stad sollt geschenkt kréien

5. Den Tom ésst gewéinlech e Kaffiskichelche mat sengem Kaffi

e richteg
e falsch
e net am Text
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Dialog: E Kaffi drénke goen

D’Sally an den Tom hunn elo Méttespaus a si treffe sech an enger Espressosbar.
Si hu Rendez-Vous beim Knopes an der Stad. Si stinn an der Schlaang beim Comptoir

fir e Kaffi ze bestellen.

VOCABULAIRE

si stinn an der Schlaang = si
musse waarden, well Leit virun
hinnen och e Kaffi

bestelle wéllen.

An e Capuccino fir

mech: notéiert hei wéi d’'Sally
bestellt - amplaz och “ech hatt
gar ...” ze soen, seet hatt “an” fir
net datselwecht ze

widderhuele wéi den Tom.

fir matzehuelen = seet een,
wann een net op der Plaz
konsuméiere wellt.

léiwer net = éischter net - et ass
besser kee Kuch ze huelen.

So = Imperativ vu soen (engl: tell
me, fr: dis)
den Ennerscheed = d'Differenz

téschent engem Cappuccino
an engem Macchiato: notéiert
hei, datt mat “téscht ... an ...”
émmer den Dativ benotzt gétt.

“Ech hatt gar e grousse Kaffi mat separat waarm Méllech,
w.e.g,” seet den Tom.

“An e Capuccino fir mech”, seet d’'Sally.

“Mat Méllech oder mat Schlagsahn?”, freet de Barista.

“En Italieneschen, also ech menge mat Méllech,” &ntwert
d’'Sally.

“Ass et fir matzehuelen oder drénkt dir are Kaffi hei?”, freet
de Barista.

“Fir hei ze drénken,” seet den Tom.

“E Stéck Kuch oder e Muffin dobai?, freet de Barista. An et
ass natierlech alles hausgemaach!”

“Léiwer net!” schmunzelt d’Sally.

“So, weess du wat e Macchiato ass?” freet d’Sally den Tom
wei si sech un en Désch gesat hunn. “Ech hu mech schonn
oft gefrot, wat den Ennerscheed téschent engem
Cappuccino an engem Macchiato ass!”

“Ech mengen, t'ass wéi e Cappucino, allerdéngs méi kleng

a mat manner Méllech,” antwert den Tom.
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VOCABULAIRE

Fénns de net och: dés Fro ass
geleefeg a gétt benotzt fir
d’Meenung vun der anerer
Persoun ze wéssen

Dat schéngt gutt ze goen, gell?

Espressosbaren hunn anscheine
nd vill Succes.

Dat ka sinn = dat ass méiglech.
Et seet een och: “dat maach sinn”

e Kaffi ass net geschenkt = de
Kaffi ass deier. Ass net geschenkt
benotze mir oft wa mir eppes net
bélleg fannen.

Wat s du net sees: seet een,
wann een 100% averstan ass mat
deem wat déi aner Persoun gesot
huet.

An ech eréischt!: ass en
Ausdrock (fr: et moi donc!)

Mai Gott: seet een, wann een
erféiert (erschreckt) ass.

Iwwerlee mol: seet een, wann
ee wellt, datt eng Persoun richteg
iwwert eppes nodenkt .

Dat sees de gutt: seet een, wann
een 100% averstan ass mat deem
wat déi aner Persoun gesot huet.

“Fénns de net och, datt et hei an der Stad vill
Espressosbare ginn?”, bemierkt d’Sally “a se sinn och

émmer voll. Dat schéngt gutt ze goen, gell?”

“Dat ka sinn,” seet den Tom. “Ech fannen zwar, datt
e Kaffi hei an der Stad net geschenkt ass!”
“Wat s du net sees!”, seet d’'Sally haart. Ech wéll net

weéssen, wéi vill Suen ech d’'Woch ausgi(nn) fir Kaffi!”

“An ech eréischt! Ech kafen op d’'mannst een den Dag fir
matzehuelen,” seet den Tom, “dat sinn dann ongeféier 15€
d’'Woch. An dat ouni meng Métsch, déi ech émmer dobai
kafen. Mai Gott, dat sinn da méi wéi 1200€ d'Joer!”

“lIwwerlee mol wat s de mat deene Sue maache kéins!”,
seet d'Sally.

“Gutt, datt ech net nach dobai fémmen!”, seet den Tom.
“Dat sees de gutt!” [aacht d’'Sally.
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Un dir: Schreif a(n) schwatz!

An déser Lektioun hu mir eis op e Small Talk iwwer Kaffi konzentréiert.

Deng Aufgab:

Schreif en Dialog - e Smalltalk téscht dir an engem Frénd / enger Fréndin an engem Café,
an engem Restaurant, oder doheem mat Frénn beim lessen.

Tipp: Huel déin Text / Dialog op a schéck mir den MP3 per email: anne@glift.lu
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Exercice

Lies d'Wierder a féll all Saz mat engem Wuert aus. 4 Wierder sinn ze vill!

mathuelen Ennerscheed Géigendeel

eréischt iessen iwwerleeén

Métsch schéngt denken

allerdéngs gétt Poulet

1. D'Resultater vum Test ginn nachst Woch publizéiert .

2. Garcon, kann ech de Rescht vun der Pizza , w.e.g?

3. Looss mech elo e puer Minutten iwwer dése Problem

4. Ech iessen moies émmer eng mat mengem Kaffi .

5. Ech hunn den téscht den 2 Béier net geschmaacht.

6. muss ech um 18h00 goen, well ech bei den Dokter goe muss.

7. Et wei wann et geschwé(nn) reenen géif .

8. Wat et haut z'iessen, Mamma?
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